Slovstvo.

je tudi krepki, jedrnati hrvaski jezik prvak.
Lirsko pesnistvo se mi zdi preveé mehkuZno,
posebno erotiéno. Mnogo hesed, drzne primere
— seveda moramo se spomniti tudi Zive, juZne
hrvaske narave, katera se hitro razgreje. Tako
je tudi v godbi. Junaskih zborov, kakor so
hrvagki, tezko sligid drugodi; tudi pojé jih Hrvati,
da je veselje, ali neZni lirski zbori so mi dru-
godi bolj povie¢i. Bodi pa tako ali inacge, ta
zhirka je res dragocena, éitas jo z veseljem.
Matica je s tem izdanjem jako ugodila svojim
udom. Tudi oprava knjige je bogata. Dodan ji je
majhen tolmaé bolj neznanih in zastarelih besedsj.

Pastorak. Pucki igrokaz u cetiri céina.
Napisao Josip Ervg. Tomié. (Zabavne knjiinice
zv. 148 1n 149.) 8° Str, 142. Cena 50 kr. — V
Slavoniji smo. Anica, lepa in o%abna héi zadol-
Zenega krémarja Gjukana rada gleda Nikolo,
pastorka hogalega in oderuskega kmeta Marka.
Seveda prave ljubesni ni, dasi jo Nikola iskreno
ljubi, in celo pozabi dobre in plemenite Marice.
Marko proda Gjukanu krémo, Nikolo spravi k
vojakom, oZeni se z Anico in odide v Bosno,
da krémari. Nikolo pede nezvestoba Anicina, a
ko odsluzi pri vojakih, vrue se v hifo brata
Mari¢inega, dokler pravica ne prisodi njemu po-
sestva in hie njegove pokojne matere, katero
mu je hotel Marko po krivici vzeti. Dobrota in
plemenito srce Marice obudi v njem zopet staro
ljubezen, in ko mu ona odpusti, zarodi se Z njo.
Med tem pride Anica zopet v vas; Zivela je
grdo in razuzdano Zivljenje. Ubijalka svojega
otroka mora v jeéo, kjer je sedel tudi ze Marko.
— Slavonsko zivljenje je naslikano v tem igro-
kazu dobro, ker je pisatel] pozna, vendar ne
bi 8kodilo, da hi hili razgovori posebno v po-
detku malo bolj dostojni. Razuzdanih razgovo-
rov ni lepo sliZati nikjer, tudi na pozornici ne,
a najmanje, & jih govoré deklice. Najholj pri-
kupljiva oseba je Marica, tiha, plemenita dusa,
pravo nasprotje svojih tovarisic. Nikola je tudi
postenjak, a malo ¢udno je, kako je mogel vero-
vati laZoivi Anici in zapustiti Marico. Anica
se ti ne prikupi prav nié, e v pocetku ne, ali
jako dobro je pogodil pisatelj, ker na koncu
privede Anico zopet v selo v vsej bedi in ne-
sre¢i, kol Ziv nauk njenim druZicam. To silno
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deluje, nauk je izvrsten. Tudi kmetje so ti po-
viedi: branijo svoje ognjisée in ne pusté ptuj-
cem, da se naselijo v njih vasi. Kaka sreca, da
bi bilo v resnici tako! Ko bi bilo veé¢ marlji-
vosti, zmernosti in zloge, ne bi mrgolelo toliko
ptujcev po lepi hrvaski zemlji! Pisatelju je dala
gledalika uprava prve nagrado. J. Barle.

FEéKo SLOVSTVO.

Ku svdtlu kiize. Ciyvi povidky od dékana
Bedricha Kamaryta. Nakladem vlastnim(Destnd
w Sobéslari). Cena 1 gld. 20 kr. — Prva povest:
<Kahové z Rybnan» pripoveduje o poboznih last-
nostih graj$éine Gervena Lhota, katerim mnogo
nasprotuje sosed na Dirné, protestant, in jim je
vzrok velike nesrede. «Chrysanthas, poboZna
rimska gospd, gleda, kako sodijo njene sinove.
Mlajsi pri¢uje Jezusovo vero, dasi mu iztaknejo
oko in pohabijo nogo. Starejsi daruje malikom.
Mati sklene, da ga z deklo poiséeta ter prido-
bita zopet za Kristusa, Nevredni sin pa zataji
mater in je vzrok smrti zveste dekle, katero —
vrzejo v ogenj. DoseZe visoko ¢ast. a naposled
najde zapusden pribeZalis¢e v hisi kri¢anskega
senatorja Priscila. Tu se poboljsa in pozneje najde
v Jeruzalemu svojega mlajSega brata Maksima,
dijakona, ki ga tudi obhaja.

«Decera krile Chosroas. Ireno, kne#jo héer z
Anara, pripeljejo kot ujetnico h kralju Chosrou,
ki jo pomilosti. Irena je kristijanka in se zelo
veseli, da je sv. kriZz v kraljevi pala¢i. Nastane
boj med paganstvom in kr&anstvom, v katerem
pade Irena; Sidija, héi Chosrova, pa sprejme
Kristusovo vero. <Setnici V. legies. Ko je bil
Zyveliéar krizan, bila je posadka v Jeruzalemu
V. legija. Vojaki so bile priée Jezusovega slo-
vesnega vhoda v Jeruzalem, njegovega trpljenja
in smrti. Pod krizem stoji stotnik Abdenar, v
Jeruzalemu sta Kornelij in Longin, ki je Jezusovo
stran prebodel. V hi§i Kornelijevi je ozdravljen
Longin. Pisatelj popisuje njih izprechrnjenje.
Longin se snide z Marijo in Janezom in umrje
kot mucenec, preboden z istim kopjem, s ka-
terim je bil prebodel Jezusa. — V vseh povestih
veje duh, ki ogreva srce braléeve. Posamezne
epizode so krasno naslikane. H—e.
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Razne stvari

Nase slike.

Slika, ki je ,glava‘ danafnje stevilke, pred-
o¢uje nam Rafaelovo sliko v <stancah¢, namreé
«Pravdoznanstvo». Srednja oseba nam kaZe
spoznavanje resnice in pravice, gleda namre¢
naprej in z drugim obrazom nazaj. Oseba na
njeni desnici z levom naznanja oblast in mog¢,
na levici pa drzi Zenska oseba vrv ali uzdo, s
¢imer se izraZa brzdanje. Drugih posameznostij
ni tezko umeti. — Matija Cop. Posneli smo
to drobuno slicico natanko po malem portretu
Langusovem, ki je v licejalni ljubljanski knjiz-
nici. — Dve naslednji sliki razlagata sami sebe

dovolj. Kakor so si ljudje prijatelji ali pa na-
sprotoiki, kaj éuda, da se tudi nadi muciki ne
godi vedno jednako! — Na str. 265. vidijo ¢ita-
telji natanéno sliko gizejske sfinge, katero opi-
suje danasnji sestavek «Na jutrovem». Na levi
je srednja, na desni pa kos velike piramide.
Prav resniéna slika se vidi le poredkoma. —
O Adolfu Veberju, zagrebskem kanoniku in
slovedem pisatelju hrvaskem, éitajo naj éitatelji
obsirni spis v 1L letniku naSega lista. — Jako
radi hi pisali obSirno o obeh slikah na str. 280
in 281, A danes ne moremo, prostor se nam
je preved skréil.
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